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CENTRIFUGADORA DE ROPA
MODELO: SD061APBG / SD061PPBG / SD061

POR SU SEGURIDAD, FAVOR DE LEER ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE PONER
EN FUNCIONAMIENTO EL PRODUCTO.

MANTENGA EL MANUAL EN UN LUGAR SEGURO PARA FUTURAS CONSULTAS.
PUEDE VISITAR NUESTRAS REDES SOCIALES PARA MAS INFORMACION DE SU PRODUCTO.

www.daceap.com
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

< CONEXIONES ELECTRICAS

e Antes de conectar el cable de alimentacién asegurese de que el
suministro eléctrico esté instalado correctamente con una conexion
a tierra fisica.

¢ Las tomas de corriente deben ser del tipo aterrizadas con terminales
independientes y conduccion de 3 vias (Fase, Neutro y Tierra) para
suministro eléctrico estandar de 127 V ~ / 60 Hz.

¢ El equipo debe estar conectado correctamente a tierra. No utilice
extensiones, multi-contactos o adaptadores, porque puede que
estos no permitan una conexion adecuada a tierra. *

¢ No instale la centrifuga en un entorno donde exista humedad y/o
posibilidad de salpicaduras de agua.

* El fabricante declina cualquier responsabilidad por los dafios o accidentes causados por la falta
de cumplimiento de esta precaucion. Por esto, le recomendamos verificar que la fuente de
electricidad en su hogar esté conectada correctamente a tierra.

< INSTALACION DE LA CENTRIFUGA

Mantenga sobre un suelo

No colocar en posicion sélido y nivelado para No colocar sobre un terreno

inclinada.

Mantenga la centrifuga al
menos a 10 cm de distancia

de las paredes.
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evitar vibracién excesiva irregular.
durante el funcionamiento.
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Mantenga la manguera de

No colocar en una base drenaje apoyada en el suelo
inestable. antes de encender el
equipo.




1. Panel de Control:

JS— ( ) dace Consta de una sola perilla para seleccionar el tiempo
L & deseado de centrifugado.

2. Perilla de Centrifugado.

Utilice esta perilla para ajustar el tempo deseado de
centrifugado de acuerdo con el tipo de tela. Cuenta
con un timer de 1 hasta 5 min.

r— 3. Entrada de agua:

Utilice esta opcién para centrifugar la ropa con la
opcioén de enjuague.

4. Tapa de seguridad del centrifugado

Coloque esta tapa después de haber colocado la ropa
en la tina, para evitar accidentes y que las prendas se
salgan durante el proceso de centrifugado.

NOTA:
Las imagenes que se muestran son Unicamente una representacion
esquematica del producto. Pueden variar dependiendo del modelo.




PROCESO DE CENTRIFUGADO

Después de realizar el lavado de sus prendas y retirado el exceso
de detergente (Procesos previos por separado), realice los
siguientes pasos para centrifugar sus prendas.

PREPARACION ANTES DE CENTRIFUGAR

1. Introduzca la ropa en la tina de una manera uniforme, no
recargue la ropa de un solo lado de la tina.

2. NO EXEDA LA CARGA MAXIMA DE ROPA PERMITIDA.

3. Coloque la tapa de seguridad después de haber terminado de
introducir las prendas.

4. Coloque la manguera de desagule a nivel de piso, dirigida a un
registro de drenaje.

5. Revise que el cable de alimentacion esté conectado
correctamente.

6. Gire la perilla de centrifugado hasta seleccionar el tiempo
deseado en funcién al tipo de tela. (Para mejores resultados
revise la tabla de recomendaciones de centrifugado)

7. Al terminar el proceso de centrifugado, espere a que la maquina
se detenga por completo, abra la tapa y retire la ropa de la tina.

8.  Cuelgue la ropa inmediatamente después de haber terminado
el proceso, a fin de prevenir el exceso de arrugas en las telas.

OPCION DE CENTRIFUGADO CON ENJUAGUE

Si sus prendas tienen exceso de jabén o detergente, y desea realizar
un centrifugado con enjuague, realice los siguientes pasos.

1. Introduzca la ropa en la tina de una manera uniforme.
Coloque la tapa de seguridad y revise que la manguera
de desague este a nivel de piso.

3. Conecte una manguera en la entrada de agua de la

centrifuga y el otro extremo a un grifo de agua. Permita

que pase agua de una manera adecuada por la
manguera

Seleccione el tiempo deseado a centrifugar.

Visualizara que caera agua a la tina mientras la tina

esta girando, esto permitira retirar el exceso de jabén o

detergente a las prendas.
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RECOMENDACIONES DE OPERACION

El tiempo de centrifugado es seleccionado en base a los diferentes materiales de las
prendas. Para obtener mejores resultados siga las siguientes recomendaciones. Recuerde
que solo son pesos aproximados, dependera del tipo de tela y la cantidad de agua en las
prendas.

TABLA DE EQUIVALENCIAS
PESO DE ROPA MOJADA

PESO APROXIMADO TIEMPO DE
LRSI S IS EN KG. (MOJADO CENTRIFUGADO

1 Camisa, pI:ayera de 1kg. 3 — 4 minutos
algodon
1 Pantalén de mezclilla 2 kg.. 4 - 5 minutos
Toalla de bafio mediana 1.5 kg. 4 — 5 minutos
3 piezas ropa interior 1 kg. 1 — 3 minutos
2 Fundas de almohada 1.5 kg. 2 — 3 minutos
1 Pijama de algoddn 1 kg. 3 — 4 minutos
TOTAL 8 kg. 4 — 5 minutos

ADVERTENCIA

Exceder el limite de carga y no distribuir la ropa de forma uniforme, puede
generar vibracién excesiva que pueden causar dafios graves en su equipo y/o

lesiones graves a las personas.

RECOMENDACIONES DE USO

IMPORTANTE
e No introduzca las manos cuando el equipo esté funcionando.
o Utilice la tapa de seguridad.
o Espere hasta que la tina se detenga para abrir la tapa.
. e No exceda la capacidad maxima de Centrifugado.

o Desconecte el cable de corriente cuando concluya la operacion.
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Antes de limpiar su Centrifuga, coloque la perilla en la posicion de apagado y
desconecte el cable de la alimentacion eléctrica.

[IE@:‘ 1. LIMPIEZA DEL CUERPO

e Limpie la centrifuga con un pafio suave.

e Si el equipo esta muy sucio, limpielo con
un pafio mojado con una solucion de agua
y detergente. Luego seque y limpie la
centrifuga con un pafio suave y seco.

e No utilice solventes u otros liquidos que
puedan dafar su equipo.

PROBLEMAS Y SOLUCIONES

Cuando usted perciba que el equipo presenta algun problema, le pedimos por favor que
primero revise estos simples consejos antes de llamar a nuestro Servicio Técnico.

Revise que el cable y la clavija estén en
buen estado y correctamente

conectados.

Coloque la perilla en una posicién diferente
a la de apagado.

EI motor tiene un protector de sobrecarga
térmica que evita que el motor se queme
debido al sobrecalentamiento. En tal caso
deje que el motor se enfrie dejandolo
reposar durante 30 minutos y después
reinicie el funcionamiento.

Verifique que haya voltaje en la linea y que
sea el adecuado.

Verifique que la tapa cierre completa y
adecuadamente.

El motor no
funciona.



El centrifugado
es sin fuerza.

¢ Coloc6 demasiada ropa?
No exceder la cantidad recomendada de
centrifugado.

¢ El voltaje es demasiado bajo?
Revise que la corriente eléctrica es la
adecuada y no esta afectando el
funcionamiento de la centrifuga.

Verifique que la ropa no obstruya el libre
giro de la tina. Verifique que algunas
prendas no estan acomodadas de una

manera uniforme y con buena distribucion.

No drena el
agua.

Revise la manguera de drenado,
posiblemente hay pelusas pegadas.

Revise que la manguera de desagiie este
en la posicién correcta. Coloque
adecuadamente la manguera para poder
drenar de una manera correcta sobre la
coladera.

Verifique que la manguera de desagiie no
esta torcida o pisada por algun objeto.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

No tire del cable para

Sujételo por la clavija.

desconectar el enchufe.

No utilice adaptadores o
extensiones para
conectar la centrifuga.

Evite arrastrar la
centrifuga. Siempre
levante el equipo para
moverlo de lugar. Se
recomienda hacer esto
entre dos personas.

=~

No mueva la centrifuga
con ropa o agua en la
tina, y mucho menos
cuando esté en
funcionamientp.
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No intente desarmarla. No exponga la maquina a Evite instalarla en un Evite salpicar agua
la luz directa de sol o a la lugar htmedo o en el sobre los interruptores

lluvia. bafio. o el panel de control.

¢ DA,

Mantenga la maquina No ponga zapatos o No permita que los nifios No conecte la
lejos del fuego o el calor. utensilios sobre la tapa jueguen con la centrifuga. | centrifuga al suministro
cuando centrifugue. de agua cariente
-] 2. \
]
> 1Y)
\g
Asegurese de que latapa | No pongalas manos enla | No coloque objetos No utilice sosa
esté cerrada, mientras tina, hasta que la pesado sobre el cable de caustica, lija o
centrifuga. centrifuga se detenga por | alimentacion. sustancias abrasivas

completo. para limpiarla.

1. Este aparato no se destina para utilizarse por personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales sean diferentes o que estén reducidas (incluyendo nifios);
por personas que carezcan de habilidad para el manejo del equipo, a menos que
reciban una supervision sobre el funcionamiento del aparato a través de una
persona responsable de su seguridad.

2. Los nifios deben supervisarse para cuidar y asegurar de que no empleen la
centrifuga como juguete.

3. Colocar la centrifuga en un lugar estable y no conectarla al suministro de agua
caliente.

4. Las aberturas de ventilacion en la base inferior no deben obstruirse por ningun
objeto o material similar a una alfombra.
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5. Si el corddn de alimentacion se dafia, este debera sustituirse por el fabricante o
por su agente de servicio autorizado y/o por personal calificado con el fin de evitar

un peligro.

6. NO EXCEDA LA CANTIDAD DE CARGA RECOMENDADA PARA LA

CENTRIFUGA.

@nota

Revise las prendas en busca de papeles, monedas, pasadores u
objetos extrafios o cortantes antes de cargar la ropa en la centrifuga.

DIAGRAMA ELECTRICO

Interruptor de
seguridad

Rojo

Capacitor

Sincro
motor

Rojo Rojo Gris
——0

Temporizador

Electro motor

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS

Modelos: SDO061APBG / SD061PPBG
Voltaje / Frecuencia: 127 V~ /60 Hz
Capacidad maxima de Centrifugado 06 kg.
Potencia de Centrifugado: 250 W
Peso Neto / Bruto: 7.9 / 9.6kg

Dimensiones producto: Alt/Anc/Prof

74.0x42.0x43.0 cm




CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS

Usted ha adquirido un producto con una red de Centros de Servicio profesionales,
respaldados por DACE. Para que usted se sienta seguro y en confianza, ponemos a sus
ordenes una linea de Call Center que los guiara paso a paso en su proceso de garantia.

Antes de llamar a nuestro Call Center, favor de tomar en cuenta las siguientes
recomendaciones:
e Haber leido las recomendaciones contenidas en nuestro manual de usuario.
e Tener ala mano su ticket de compra y pdliza de garantia. Es necesario para
hacer vélida la garantia.
e Anotar el modelo de su producto, seran solicitados por nuestros asesores de
servicio.
e Tener los datos de domicilio completos, para mejorar la programacion de su
servicio.

PROCESO DE GARANTIA

Para hacer valida la garantia, debera comunicarse a nuestro Call Center para levantar el
numero de servicio, posteriormente el Call Center generara orden de trabajo y lo
direccionara con el Centro de Servicio de su zona.

B
=

%

CALL CENTER CENTROS DE SERVICIO
CONTACTO SERVICIO RED NACIONAL
55 5516 8111
Correo Electrénico: servicio@daceap.com
Lunes a Viernes de 8:00 a 17:00 hrs
Sabados y Domingos Buzon de voz.
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POLIZA DE GARANTIA POR DOS ANOS

ADVERTENCIA

NO INTENTE OPERAR ESTE PRODUCTO SIN HABER LEIDO Y COMPRENDIDO COMPLETAMENTE EL MANUAL DE
OPERACION PROPORCIONADO. RECUERDE QUE UN MAL USO DE SU APARATO PODRIA INVALIDAR LA GARANTIA.

EL SOBRECARGAR EL PRODUCTO, REBASANDO LA CARGA MAXIMA PERMITIDA, ESTO PODRIA INVALIDAR LA
GARANTIA. EL CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO PUEDE DETERMINAR SI SE USO MAL EL PRODUCTO.

DACE APPLIANCES NORTH AMERICA S.A.P.l. DE C.V. GARANTIZA ESTE PRODUCTO EN TODAS SUS PARTES
Y DE MANO DE OBRA, CONTRA CUALQUIER DEFECTO DE FABRICACION, A PARTIR DE LA FECHA
DE COMPRA DEL PRODUCTO Y POR DOS ANOS, BAJO LOS SIGUIENTES TERMINOS Y CONDICIONES:

1. PARA HACER VALIDA LA GARANTIA ES NECESARIA LA PRESENTACION DEL PRODUCTO Y LA POLIZA DE
GARANTIA DEBIDAMENTE SELLADA (EL SELLO DEBE CONTENER; NOMBRE DE LA TIENDAY FECHA

DE VENTA), REQUISITADA POR EL ESTABLECIMIENTO VENDEDOR, ASi COMO LA FACTURA DE COMPRA
O TICKET LEGIBLE Y EN BUEN ESTADO, DEL PRODUCTO.

2. DACE APPLIANCES NORTH AMERICA S.A.P.I. DE C.V. SE COMPROMETE A REPARAR EL PRODUCTO, O SI
NO ES POSIBLE LA COMPOSTURA, REALIZAR EL CAMBIO DEL MISMO, SIN CARGO PARA EL CONSUMIDOR.

3. EL TIEMPO DE REPARACION NO SERA MAYOR A 30 DIAS NATURALES A PARTIR DE LA RECEPCION DEL
PRODUCTO EN EL CENTRO DE SERVICIO.

4. EL CLIENTE DEBERA PRESENTAR EL EQUIPO EN EL CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO MAS CERCANO
A SU DOMICILIO.

EXCEPCIONES QUE NO CUBRE LA PRESENTE GARANTIA

a) CUANDO EL PRODUCTO NO SE HAYA OPERADO CONFORME AL INSTRUCTIVO.

b) CUANDO EL PRODUCTO SE HAYA OPERADO EN CONDICIONES DISTINTAS A LAS NORMALES.

c) CUANDO SE HAYA TRATADO DE REPARAR POR PERSONAS NO AUTORIZADAS POR DACE APPLIANCES
NORTH AMERICA S.A.P.I. DE C.V.

MARCA: DACE MODELO: SD061APBG / SD061PPBG .
PRODUCTO: ___ CENTRIFUGADORA DE ROPA 6 KG FECHA DE COMPRA:
NUMERO DE LOTE:

NOTA:

PARA EVITAR CONTRATIEMPOS EN LA RECEPCION DE SU PRODUCTO, LE SUGERIMOS ASEGURARSE DE

QUE SU PROVEEDOR LLENE LOS DATOS SOLICITADOS EN ESTA POLIZA Y ACOMPANARLA CON SU NOTA

DE COMPRA, PODRA ACUDIR A CUALQUIERA DE NUESTROS CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS.

FAVOR DE LLAMAR A LOS TELEFONOS DE CONTACTO PARA HACER VALIDA SU GARANTIA.

TOLTECAS No. 139, COL. SAN PEDRO DE LOS PINOS ALCALDIA ALVARO OBREGON, C.P. 01180, CIUDAD DE MEXICO.
LINEA DE SERVICIO SIN COSTO: 55 5516 8111

PAGINA WEB: www.daceap.com

MAIL: servicio@daceap.com
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Le agradecemos por su compra.

Conozca mas sobre la marca DACE y obtenga mas

informacion sobre su producto, visitando nuestra
pagina en Internet:
www.daceap.com

CENTRIFUGADORA DE ROPA
MARCA: DACE

MODELO: SD061APBG
HECHO EN MEXICO

CARACTERISTICAS ELECTRICAS:

VOLTAJE: . rrreeeeenenens 127V~
FRECUENCIA. . 60 Hz
POTENCIA: ..o 250 W
MASA MAXIMA DE ROPA SECAA UTILIZAR: ...... 6 KG.
GRADO DE PROTECCION: ....c.oviiiiieiiiiiieaians IPX4

DISTRIBUIDO POR:

DACE APPLIANCES NORTH AMERICA S.A.P.I. DE C.V.
TOLTECAS No. 139, COL. SAN PEDRO DE LOS PINOS
C.P. 01180, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO

RFC: DAN1209039B5

HECHO Y/O MANFACTURADO POR:

MEXIPC S.A. DE C.V.

TOLTECAS No. 139, COL. SAN PEDRO DE LOS PINOS
C.P. 01180, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO
RFC: MEX220909BK5

CONTENIDO: 1 PIEZA

2 ANOS DE GARANTIA

LINEA DE SERVICIO SIN COSTO: 55 5516 8111
servicio@daceap.com
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